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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka

EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Lawnmower XAOOKOTITIKO PITOTARIOG

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcrnyaTauum
Tondeuse sur batterie AKKYMYIATOPHAA ra30HOKOCKUIKa

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-grasmaaier Akumulatorska kosilnica

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-grasklippare Baterijska kosilica za travu

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Accu-pleeneklipper BS Baterijska kosilica za travu

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKuia 3 ekcnnyartauii
Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKYyMyNIATOpHa ra3oHOKOCcapkKa

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridrevet gressklipper Masina de tuns iarba

IT Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Rasaerba a batteria AKkUIG ¢im bicme makinesi

ES Instrucciones de empleo BG MHcTpyKuMA 3a eKcrinoatauua
Cortacésped de bateria recargable AKyMynaTtopHa Kocavka

PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Maquina de cortar relva a bateria Korrése bari me bateri

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe kosiarki do trawy Akuga muruniiduk

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flnyird Akumuliatoriné vejapjové

CS Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Akumulatorova sekadka na travnik

Ar akumulatoru darbinams zales plavejs



DE Produkthaftung ;

Wir weisen ausdrucklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n’ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke péatager os noget ansvar for skader pé vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kayttd.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie odwiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firmg GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokert,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA édltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni nahradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoiovrog

SUPQWVA e TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUVNG via Ta MPoiovTa, e To Mapov dnAwvoupe pnTwg OT1 dev amodexopooTe Kapia eubuvn yia Tuxdv {nuieg Tiou
TTPOKUTITOUV OO T TIPOTOVTOL HOIG €AV QUTA OEV £XOUV ETTIOKEUOOTE CWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIPEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev £xouv
xpnolporoinBei auBevTika eEapTnuaTa GARDENA 1) e£apThuaTa eykekpipeva omo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izriito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHn ot CTOKU

CbrnacHo repmMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPeAu, MPUYNHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCKMM OTFOBOPHOCT 3a WeTH,
NPVYMHEHW OT HalWTe NPOAYKTU, ako Te He ca Bunmn NpaBuIHO PeMoHTUPaHK oT 0ao6peH oT GARDENA cepBu3 1Un ako He ca M3Non3BaHu OPUrMHaIHN YacTu Ha
GARDENA unnu yactu, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiskiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisiimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezZilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot mdsu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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RU

MepeBon opUrMHanNbHbIX UHCTPYKLIUM.

[laHHoe nsgenne MoXeT MCNosb30BaThCA

[EeTbMM BO3PACTOM OT 8 f1ET 1 N1uamm

C orpaHnYeHHbIMU PUBNYECKUMUN, CEH-
COPHBIMWN U YMCTBEHHBIMI CMIOCOBHOCTAMM
AW C HEAOCTATOUHbBIM OMbITOM 1 3HAHWAMMU,
ec/iv oHW ByayT pabotaTb No4 HaA30POM, UM
OyoeT pa3bAcHeH NopAaaok 6ezonacHom pabo-
Tbl C YCTPOWCTBOM W CBA3AHHbIE C 3TVM OMacHO-
CTW. He ponyckaetca urpa aeten ¢ nanenmem.
[etAm He paspellaeTcaA BbINOAHATL YUCTKY
n obcnyxmnBaHmne yctponctea 6e3 Haazopa
B3POC/bIX. Mbl HE pEKOMEHYEM MO/Ib30BATLCA
nagenuem oetam mnaguwe 16 ner.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBMM C Ha3HaYeHUeM:

GARDENA rasoHokocuska npeaHasHaveHa asa KOWeHnAa ra3oHoB
B YaCTHbIX cafax M Ha AavHblX y4acTKax.

Visoenne He npegHagHa4veHo anA npouoanTeanoM paborTbl.

OMNACHO! OnacHocTb nony4yeHus Tpaembl! He ucnonbayirte
usaenue ana obpesku KycToB, BeTBen U 6ypbAHa, AnA o6pe3ku
BbIOLMXCA PACTeHUM UK TPaBbl Ha Kpbilax unu Ha 6ankoHe,

ANA usmenb4yeHUA BeTBEW U cTebnen, a Takxke AnA BbipaBHUBaHUA
HepoBHOCTeMN rpyHTa. He nonb3yiTech u3genuem Ha cKnoHax
KpyTuaHou 6onee 20°.

1. BESOMNACHOCTDb

BAXXHO!
MoxxanyicTta, BHUMaTENbHO NPOYUTANTE STY UHCTPYKLIUIO MO
WUCMONb30BAHUIO U COXPaHUTE ee ANIA UTeHUA B AanbHeunl eM.

CumBoOnbI Ha U3genuu:

F

I1po-|wraF|Te UHCTPYKLMUIO MO dKCcnnyaTauuu.

CobniogaTtb paccToAHUe.

OCTOpOXHO — OCTpble Nne3Bun —
INe3Bua npoaonxaloT BpawaTbCA.

BkniounTb cTONOpHOE YCTPOMCTBO NepeA Hayanom
paboT no TexHnueckomy obcnyxuBaHmio.

Mepen Hayanom pabot orpaaute pabouyio 30Hy.
He TepsanTe us Buay kabenu.

OnacHocTb noxxapa! OnacHOCTb KOPOTKOro 3amMmblKaHUA!
-] | He npukacanTecb KOHTaKTaMy aKKymynaTropa
K MeTannnmyeckum 4acTam.

> > g B> B> B>

(| e 9],

Mepen YMCTKOM UM TEXHUYECKUM 06CnyXMBaHUEM CHATb
aKKyMynaTop.

5 Sawmuwaiite usnenue oT Kanenb AOXKAA U APYrUX UCTOHHUKOB
Bnaru.

O6Lyme yka3aHua no TexHnke 6eaonacHocTm
AnekTpuueckan 6esonacHocTb

A OMNACHO! MopaxeHune anekTpoTokom!
Yrpo3a TpaBMUPOBaHUA U3-3a NOPaXEHUA 3NIeKTPOTOKOM.
—> MutaHme Uagenua AONKHO NPOU3BOAUTLCA YEepPEe3 YCTPOMCTBO 3aLUUT-
Horo oTkntoueHun (YOT) c HOMMHaNbHbLIM TOKOM cpabaTbiBaHUA He
Bbiwe 30 MA.

ObyueHue

a) BHuMaTenbHO NpoYTUTE MHCTPYKLMIO MO MCNONB30BaHN0. O3HaKOMbTECH
C opraHamu ynpasfieHna v NpaBubHbIM NCMOb30BAHNEM MaLLVHBI.

b) Hukoraa He no3sonAnTe AeTAM WAV APYTMM NNLAM, HE N3YYMBLUMM
WNHCTPYKLMIO MO MCMOMBb30BaHMIO, MOSIb30BATLCA ra30HOKOCUIKON. MecT-
Hble MpaBuia MOryT OrpaHuYMBaTh MUHUMAabHBIA BO3PACT NOb30BaTeNAa.

c) He kocuTte, ecnn pALOM HaxomATCcA Apyrue nuua, 0cobeHHOo AeTU Un
YKUBOTHbIE.

d) MomHWTE O TOM, YTO OMEPAaTOP WM MOL30BATESb HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a Hec4yacTHbIe crly4dan ¢ ApYrMMy NtoAbMU UK C X COBCTBEHHOCTBIO.

MoaroTtoBUTENbHbIE MeponpuATUa

a) [Mpu NcnonbL30BaHMUN MallHbI HEOOXOAMMO BCeraa HoCUTb MPOYHYo 06yBb
1N 0JIMHHbIE 6ptokn. He paboTainTe ¢ MallmHon 60CUKOM UK B NErKNX CaH-
nanvax. sberante HoleHUA cBOOOOHOM OAEX AL NN OAeXabl ¢ BonTato-
LMUCA LHYPaMK WU PEMHAMW.

b) MpoBepbTe TEPPUTOPUIO, HA KOTOPOW NMpeanonaraeTcA paboTa ¢ Malln-
HOW, 1 yaanuTe BCe NpeaMeTbl, KOTOpbIe MOryT ObITh 3axBaYeHbl 1 OTOPO-
LWEeHbl MalINHON.

) Mepea ncnonb3oBaHeM HeobxoaMMo Bceraa NPon3BOAUTL OCMOTP AnA
NPOBEPKM COCTOAHWA 1 CTEMEHN N3HOCA S1e3BUI, KPENeXHbIX 60NTOB 1
BCEro pexyuero 65oka. [na npegorspalleHna gncbanaHca N3HOWEeHHbIe
NNV NOBPEXAEHHbIE N1E3BUA U KpeneXHble 60Tl MOTYT 3aMEeHATLCA TOSb-
KO KOMMNEKTHO. VIBHOLWEHHbIE MW NOBPEeXAEHHbIe NpedynpexaaioLime
TabNMYKN NOASIEXKAT 3aMeHe.

d) Mepen ncnonb3osBaHMem HeOHX0AMMO BCeraa NPOBEPATb COEANHUTENbHbIN
Kabenb 1 yOMHWUTENb Ha MPU3HAKWN NOBPEXAEHW Unn naHoca. Ecnu
kabenb OyaeT NOBPEXAEH B MPOLECCE NCMOb30BaHWA, HEOBX0AMMO
HeMe[JIEHHO OTKJTIOUUTb ero OT ceTu anekTpocHabxeHna. HE MPNKA-
CAWTECH K KABEJIAM, NMOKA OHW HE BYlYT OTCOEAVHEHbI OT
CETW. He nonb3yntech MalwnHONM, kabenb KOTOPOW NOBPEXOEH NN
N3HOLWEH.

Ob6paueHune

a) KocwTe Tonbko Npu AHEBHOM CBETE WM MPW XOPOLIEM UCKYCCTBEHHOM
OCBeLLeHUN.

b) Mo mMepe BOBMOXHOCTM crnefyeT n3berartb NONbL30BaHNA YCTPOWCTBOM Npu
CblpOV TPaBe.

c) Bcerpa cnenute 3a yCTONYMBBLIM MNOMOXEHUEM HA CKIIOHAX.

d) BeauTe malumHy TObKO B TEMNEe X0A60bI.

€) Kocute nonepek CkIoHa, HUKorga Bnepea in Hasag.

f) ByaobTe 0COB6eHHO OCTOPOXKHbI, KOrAa MEHAETE HanpaBneHne ABMKEHNA
Ha CKJIOHeE.

g) He KocuTe Ha CANLLIKOM KPYTbIX CKIOHAX.

h) ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXHbI, KOr4a Bbl MOBOPAYMBaETe ra30HOKOCUIIKY
NN TAHETE ee Ha cebA.

i) OcrtaHaBnuBanTe HOX(M), KOrAa ra8o0HOKOCWIIKY HEOOXOAVMO HaKIOHUTL
OnA Npoesaa no nolwankam 6es Tpaebl U KOrAa ra8oHOKOCWIIKa nepemMe-
LaeTCA K CKaluMBaemow nioLanke uav ot Hee.

j) Hukoraa He Nonb3yNMTECh rA30HOKOCUIIKON C MOBPEXAEHHBIMI 3aLLIM-
THBEIMW YCTPOMCTBaMU, 3ALLMUTHEIMU CETKAMMN UAKN UHBIMW YCTaHOBAEHHbIMY
3aLUMTHBIMY YCTPOMCTBAMM, HaNpUMep, OTOOMHBLIMU LLMTKaMW 1/unw
TPaBOCOOPHMKAMMU.

k) 3anyckante 1 noBopavMBanTe NMyCKOBOW BbIKIKOYATESNb C OCTOPOXHOCTHIO,
B COOTBETCTBUM C yKasaHnAMmu narotosutena. Cneante, 4ytobel HOrm
HaxoAMINChb Ha AOCTATOYHOM PACCTOAHWUM OT Ne3BUA(-11).

) Tlpu 3anycke namn BKIIOYEHUM MOTOPA HE Pa3peLlaeTCA HaK/OHATbL raso-
HOKOCWJIKY, 3a UCKJIIOYEHMEM CITy4aeB, KOrAa ra30HOKOCUIIKY HeOOXoam-
MO MOAHATL B MPOLIECce CTPWKKW. B 3TOM ciyvae HaknoHAWTe ee Avilb
HaCTO/IbKO, HACKOJBKO 9TO AENCTBUTENIbHO HEOOXOAVIMO, U MOAHMMANTE
TONBbKO AAJIBHIOK OT MOJIb30BATENA CTOPOHY.

m) He BkntoYanTe MOTOP, ECAN Bbl HAXOAMTECH Nepes, BblbpachiBatoLLmM
KaHanom.

n) Hu B Koem cnyyae He CynTe pyku 1 HOrW BO BPaLLAIOLLMECA YaCcTn AN No4,
Hux. Bceraa oepxutech BAaM OT BbiOpachiBaloLLLErO OTBEPCTUA.

0) Hwkorga He NoAHWUMaNTE U He MepeHoCUTe radgoHOKOCUIIKY ¢ paboTato-
LLUVM MOTOPOM.

p,) OCTaHOBMTE MOTOP W BbIHBTE MYCKOBOW KITtOY. Y6eanTecs, 4To BCE ABIKY-
LLecA YacTu NMOSIHOCTBLIO OCTaHOBUINCH:

— Korga Bbl OCTaB/ideTe raB0OHOKOCWIIKY;
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— Npexae Yem Bbl CHUMETE BII0KMPOBKIN UV yAaIMTe 3aTOpbl B BbiGpachI-
BatoLLeM KaHane;

— Npexae YeM Bbl MPOBEPUTE FAB0HOKOCUIIKY, OYNCTUTE €€ UK NPoV3Be-
[eTe Ha Hel paboThl;

— Korga BCTPETUACA MOCTOPOHHWIA NpeaMeT. MNponsBeanTe Nomnck
NOBPEXAEHNI Fa30HOKOCUIIKY 1 BEIMOSIHUTE HEOOXOAMMbBIE PEMOHTHbIE
[eViCTBUA, Npex/ae YeM CHoBa 3anycTuTe raBoHOKOCWIIKY U HauYHeTe
paboTtatb C Hen.

Ecnn ragoHokocunka HauHeT HeoBbIYHO CUIIbHO BMOPUPOBATL, He0bXx0au-
MO HEMeJIEHHO NPOBEPUTL ee:

— NPOV3BEANTE MOUCK NMOBPEXAEHNN;

— NPOV3BEANTE HEOOXOANMbBIN PEMOHT NMOBPEXAEHHbIX AeTanew;

— npocneanTte, Ytobbl BCe ranki, 60NThl U BUHTHI ObIM TYro 3aTAHYTHI.

TexHuuyeckoe obcnyXxuBaHue U xpaHeHue

a) Cneaute 3a TeM, 4TOBbI BCe ramku, 60Tbl 1 BUHTLI Bblv Tyro 3aTAHYThI
1 YTOObI YCTPOMCTBO HAXOANIOCH B HAAEXKHOM paboyem COCTOAHUM.

b) PerynAapHo npoBepAiTe TpaBoCOOPHMK Ha M3HOC MK NoTepto paboTocno-
COBHOCTW.

c) Mo coobpaxkeHnamM 6€30MacHOCTV 3aMEHANTE NBHOLWEHHbIE AN NOBPe-
XOEHHblE YacTn.

d) Cneaute 3a Tem, YTOObI y MaLUMH C HECKONBKMMMN HOXaMU BpalleHue
OIHOTO HOXa MOXET NPUBECTM K BPALLEHMIO OCTaNbHbIX HOXEW.

e) [Npu HacTporke MalLnHbl CNeanTe 3a Tem, YTOObl He MPOMU3OLWI0
3aKaTvA NasbLIEB MeXY ABWKYLLIMMUCA HOXaMW 1 HEMOABWKHBIMU
YacTAMU MaLLNHbI.

f) [dante MOTOpPY OCTbIThb, MPEXAE YeM OCTAHOBUTb MaLLVHY.

g) Mpun yxonde 3a Ne3BUAMM MOMHUTE O TOM, YTO AAXKe NOCNe OTCOEANHEHNA
MalLLVHbI OT MCTOYHMKA TOKa HOXM MOTYT ABUraTbCA.

h) VicnonbadynTe TONbKO OpUrMHabHble 3anacHble YacTh U NPUHALNEXHOCTU.

JononHutensHele ykazaHus no TexHnke 6e3onacHocTn
BesonacHoe obpalueHne ¢ akKkymynaTopom

A OINACHO! OnacHocTb noxxapa!

B npouecce 3apaaku sapAXXaeMbl aKKyMyNATOP AOKEH HAXOAUTbCA
Ha HecropaemoM, )xaponpouyHoM, U HENPOBOAALLEN NOBEPXHOCTM.

Ynanute ot 3apAaAHOro YCTPOWUCTBA U aKKyMyNnATOpa eAKue, ropioune
W NerkoBOCMIaMeHAIoWMECA NPeaMeTbl.

B npouecce 3apAaKu Henb3A YKpbiBaTb 3apAAHOE YCTPONCTBO

W aKKymynAaTop.

Mpv noABAEHWN AbiMa UAN NAAMEHN HEMeOIeHHO OTCoeaVHUTE 3apAaHoe
YCTPOWCTBO OT 9/IEKTPOCETH.

[na sapanku akkyMmynaTopa nosib3ynMTech TObKO opurimHanbHbiM GARDENA
3apAAHbIM YCTPOWCTBOM. VIcnonb30BaHve Apyrix 3apAaaHbIX YCTPOUCTB
MOXeET NMPUBECTUN K HEMOAAAIOWMMCA PEMOHTY MOBPEXAEHUAM aKKyMynATopa
1N [aXe Bbl3BaTb BO3ropaHue.

Vcnoneaymnte akkymynatopHoe nanenne GARDENA vckntountensHo
C opuUrnHanbHbIMK akkymynaTopamv GARDENA.

He 3apAxaite NOCTOPOHHME akKyMynATopbl. ONacHOCTL BO3ropaHua
1 B3pbIBA!

B cnyyae BosropaHua TywmuTe nnaMa CpeacTsamy NoXapoTyLLEHNA, CHKAK-
UMMM KOHLIEHTpaLMIO KCIopoaa.

A OMACHO! OnacHocTb B3pbiBa!

3awmiante akKyMynaTopbl OT AEACTBUA XKapbl U orHA. He knaaute
aKKyMYNATOPbI Ha HarpeBarebHble NPU6OPbI U He OCTaBNANTE UX Ha
NpoAoMKUTENbHOE BPEMA NoJ BO3AEUCTBUEM MPAMbIX COMHEUYHbIX
nyyemn.

He akcnnyaTtupyiTe ux Bo B3pbIBOONACHbIX aTMocdepax, Hanpumep,
B6NIM3K OT NErKOBOCMNIAaMEHAIOLMXCA XHUAKOCTEN, ra30B UM CKOMNEHUIA
nbinu. Mpy Ucnonb30BaHMM aKKYMYNATOPOB BO3MOXXHO o6pa3oBaHue
WUCKpP, KOTOPblE€ MOTYT BOCIMJIaMEHUTDb Mbiflb UIU NMapbl.

MpOBEPANTE CMEHHbIN aKKYMYSIATOP Mepes, KaKabM UCMOIb30BaHNEM.
Mepen KaxasiM UCNob30BaHWEM NPOU3BOAMTE BU3YaslbHYIO MPOBEPKY
akkymynAatopa. Mpuleanin B HeroAHOCTb akKyMYIATOP MOASEXMNT
Hagnexallen ytunmsaunn. He otnpasnante ero no noyte. JonosaHUTENbHYO
MH(OPMALWIIO Bbl MOXETE NOYUNTb B MECTHOM NMPEAMPUATIAN MO YAANEHWIO
OTXO[0B.

He 1ncnonb3ynTte akkyMynATop B KA4eCTBE MCTOYHMKA TOKa A1A APYrnX
nagenuin. CyllecTByeT yrpo3a TPaBMMPOBaHWA. VICNonb3ynTe akkymMynaTop
NCKIIIOUNTENBHO A1A NPefyCMOTPEeHHbIX naaenuin GARDENA.

3apmkante 1 UCNONb3YNTE akKyMyNATOP TOBKO MNP Temnepartypax oKkpy»xa-
towwero Bosayxa ot 0 °C go 40 °C. Nocne AamTensHoOro NpuMeHeHna ganTe
aKKyMYSIATOPY OCThITh.

PerynApHo nposepAnTe kabesb 3apAaKN Ha NPYISHaKK NOBPEXOEHNI

N CTapeHnA (XPYNKOCTb). Vicnonbaynte kabenb UCKIOUYUTENbHO B UCMPaB-
HOM COCTOAHWMN.

Hwu B Koem cnyvae He XpaHUTe 1 He TPAHCMOPTUPYITE akKyMyIATOP Npw
Temnepatypax csbie 45 °C nav NoA4 NPAMBIMU COSTHEYHBIMU JTy4aMu.

B naeane akkymynatop cneayet xpaHuTb Npu Temnepatypax Hmke 25 °C,
YTOBbI MCKKOUNTL €ro BbICTPLI CamopaspAL.

He noagepraite akkyMynATOp BO3OENCTBUIO AOXAA Unun Bnaru. Mpu nonaga-
HVW BOAbI BHYTPb akKyMy/IATOPa BO3PACTaeT PUCK yaapa TOKOM.
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CopepkmTe akkyMyIATOP B YNCTOTE, MPEXIE BCErO €r0 BEHTUIALMOHHbIE
Lwenw.

Ecnv akkyMynAaTop He MCMOMb3YeTCA B TeYEHWE AIMTENbHOrO BPEMEHM
(81MOW), MONMHOCTBIO 3aPAAMTE aKKyMYSIATOP, YTOOLI NPeAoTBPaTUTL MyOOKNIA
paspAaa.

Bo n3bexaHve 3n0ynoTpebeHnin n HECHACTHbIX CllyYaeB He XpaHuTe
aKKyMynATop B U3AeNuK.

He xpaHute AKKYMYJTATOP B NMOMELLEHNAX, B KOTOPbIX MOIyT BO3HMKATb
JNIEKTpoCcTatnyeckne paspAaaibl.

AnekTpuueckana 6e3onacHoOCTb

A OMNACHO! OcraHoBka cepaua!l

310 u3nenune cospaeT Bo BpeMA paboTbl aneKTpomarHuTHoe none.

B onpeaeneHHbix 06CTOATENbCTBAX 3TO MOJSIE MOXET MOBAUATbL Ha (PYHK-
LMOHUPOBaHUE aKTUBHbIX UM NACCUBHbIX MEAULIMHCKUX UMMNIAHTaTOB.
Bo nsbexaHue onacHOCTU BOSHUKHOBEHMA CUTyaLMi, KOTOpPble MOTYT
MNPUBECTU K TAXKENbIM UM CMepPTeNbHbIM TPaBMaM, 1L, Nonb3ylowWwmecs
MeAULMHCKUMU UMMNNIaHTaTaMu, nepea Ucrnonb3oBaHMeM 3TOro usaenvs
JAOJKHbI MPOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CBOUM BPayoM U SroToBUTENEM
MMnnaHTara.

He nonb3yntechb nagenvem B yCnoBmuaX CbIpOCTU.

JNlnuHan 6e3onacHoCTb

A OMACHO! OnacHocTb 3afoxHyTbCA!

Menkue aetanu moryT 6biTb Nerko nNpornoyeHsl. U3-3a nonuaTuneHoso-
ro nakeTa AnA ManeHbKUX AeTei CyLecTByeT OnacHOCTb 3aflOXHYTbCA.
Bo BpemMA MOHTaxa He noanyckante 6nM3ko ManeHbKuX AeTeu.

He nonb3yiTech MyCKOBEIMU pblbaramu nooYepesHo.

He pasbupante nsgenve 6onblue, Yem OH pasobpaH B COCTOAHMM NMOCTaBKMN.
VcnonbayiTe nepyartku, HECKONb3ALLYIO 06yBb 1 3alWTy AN1A Fas.
3BanyckainTe ra30HOKOCUSIKY TOSIbKO C MPaBWIbHO CMOHTUPOBAHHOW PYYKOWN.
136erante neperpy3kmn ra3oHOKOCUIKN.

He paborante ¢ nsoenviem, 6yayyv B COCTOAHUM YCTaNoCT nan 60NesHu,
a TaKkxke Nof BAAHNEM HAPKOTUKOB, &lKOrOA MW MeaVKaMeHTOB.

2. MOHTAX

OMNACHO! OnacHocTb nosiy4eHusa TpaBMbl!
OnacHOCTb NOPE30B NPU HEOXXNMAAHHOM 3anyCKe KOCUIKMU.

- [oxAUTeCb OCTAHOBKU HOXXA, BbiHbTE KJIOY 3almUTbl
U HageHbTe nep4yaTtku, npexane 4em Bbl HA4YHETe MOHTaX
KOCUJIKHU.

MoHTaxx HmxxHux wrtaHr [Puc. A1]:

1. BagBuHbTe HWKHME WTaHr M @) B KpenneHna wraHr @.
Ybenutecs, 4to wraHry ) rnosHOCTLKO BCTaBEHb! M YTO OTBEPCTUA
B LUTAHrax coBrnaaatoT C OTBEPCTUAMM B KPEMIEHUAX LUTAHT .

2. YcTaHoBuTe noaknaaHyto wanby @ Ha 6apallkoBbit BUHT ().
3. BcTaBbTe 6apallkoBbiit BUHT () B pe3bboBoe 0TBEPCTUE KOCUIKM.
4. BatAHWTe HapallkoBsbli BUHT .

MoHTaxx BepxHe# witaHrm [Puc. A2]:

1. HageHbTe BepxHtoto wraHry @ Ha HwkHWe wraHm .
Y6eamuTecs, 4To LWTaHr 1 MOSIHOCTBIO BCTAB/IEHb! U YTO OTBEPCTUA
LTaHI COBMaAaloT.

2. MpoaeHbTe BUHTLI (B Yepes OTBepCTUA.

3. YctaHoBWTe nogknaaHsle warbsl @ v 6apalukosble ranku
Ha BUHTLI (B).

4. BaTtaHnTe bapallukosble rankn .

3akpennenne kabensa Ha wrtaHre [Puc. A3]:

- BakpenuTte kabenb () Ha WTaHre ¢ NoMOLLbIO 3axKMMOB ().
Y6eauteck, YTo Kabesib He 3axaT Mexay BePXHEN 1 HKHEV
wraHramu.

MoHTtaxx TpaBocbopHuka [Puc. A4/A5]:

1. YcraHoBuTe KOxyx (@ Ha TpaBoCOOPHYIK.
Ybenutecs, 4TO KOXXyX BbIpOBHEH Ha TPaBOCOOPHMKE.

2. HapaBnumeanTte Ha Koxyx (0 TpaBocOopHMKa, Noka He pasaaayTcA
LLENYKIN (hMKCaTopoB.
Ybeautech, YTO BCE COCAMHEHMNA 3ahUKCUPOBA/IICH.

3. HaxxnumanTe pykoAaTtky () Ha TpaBocOopHYMKe, Noka He pasaanyTceaA
LEeNYKM (h1MKCaTOPOB.

4. BaaswuTe BbIGPOCHON TOTOK (@ CBEpXY B TPABOCOOPHWK ¥ MOTAHWUTE
BbI6POCHON NoToK ( Brepes, noka He pasaanyTca Wenykm gukca-
TOPOB.



3. OKCIUTYATALUUA

C OMACHO! OnacHocTb nosyyeHusa TpaBMbli!
OnacHOCTb NOPE30B NPU HEOXXMAAHHOM 3aMnyCKe KOCUIKMU.

- [loXXAUTECb OCTAaHOBKU HOXXA, BbIHbTE KIIOY 3aLLUTbI
M HafieHbTe NepyaTku, NpeXxae Yem Bbl HAUHEeTe HaCTPOMKY
WUINU TPAHCMOPTUPOBKY KOCUITKMU.

3apagka akkymynaropa [Puc. 01/02]:

:\- BHUMAHMUE!
Mepesapaa NPMBOAMUT K MOBPEXAEHUIO aKKyMyniATopa
M 3apAAHOro YCTPOMCTBA aKKyMynfATopa.

- Y6enutechb, UTO Bbl UCMONb3yeTe NPaBUIIbHOE CETEBOE
HanpfAXeHue.

Y GARDENA akkymynfaTopHOW ra3aoHOKocusnku apt. 5039-55
aKKyMyNATOP He BXOAUT B KOMIIEKT MOCTaBKM.

Mepen NepBbIM NCMONL30BaHNEM HEOOXOAMMO MOMHOCTbLIO 3aPAANUTL
aKKyMynATOP.

JINTUIN-MOHHBIN aKKYMYJIATOP MOXHO 3apmkaTb Mpu TOO0M YPOBHE
3apAOKK, a NPOoLECC 3apALKM MOXHO nNpepsarth B toboe Bpema 6e3
NOBPEXAEHVA aKkyMyiATopa (HeT addexTa namaTn).

1. HaxmuTe Ha 06e KHOMKM pasbioknpoBku B 1 BbiHLTE
akkymynatop ® ns oTBeTHON YacTn akkymynatopa @.

2. MoaknounTe 3apaaHoe yCTPOMCTBO akkymynaTopa © B ceTeByio
PO3ETKY.

3. MookntounTe kabenb 3apAaku akkymynatopa ® K akkymynatopy ®.

Ecnu KOHTpOnbHbIA MHAUKaTOP 3apaaku C© Ha 3apAAHOM YCTPOW-
CTBE MUraeT 3esieHbIM CBETOM, TO aKKyMYJIATOP 3apAXKaeTCH.

Ecnu KOHTPOnbHbIA MHAMKATOP 3apaaku © Ha 3apAAHOM YCTPOW-
CTBe NOCTOAHHO CBETUTCA 3eNIeHbIM LLBEeTOM, TO aKKyMyATOP NoJi-
HOCTbIO 3apfxeH (BpemAa 3apaaku, cm. 7. TEXHUYECKME OAHHBIE).

4. Bo Bpema 3apAaKu perynapHO NpoBepAnTe ypoBeHb 3apaaKkiu.

5. Korpga akkymynaTtop ® NOAHOCTLIO 3apAAMTCA, OTCOeanHUTE
akkymynatop ® ot sapaaHoro yctponctea ©.

6. OTcoeamHnTe 3apaaHoe yctponcTee © oT PO3ETKMU.

Uuankatop 3apAagkm akkymynaropa [Puc. O3]:
UHamkaTop 3apaaKku akKyMmynfaTopa BO BpeMsa 3apAaKu:
BapaweHo Ha 100% @, ® v ©® ceetarca (60 cek.)

BapmkeHo HA 66— 99 % @ v @ ceeTaTca, @ muraet

BapmkeHo Ha 33 - 65 %  © ceeTtuTcA, @ Muraet

BapaeHoHa O0- 32% @ muraet

MHaukaTop 3apAAKK aKKymynATopa npu pabore:
- Haxmute kHornky (B Ha akkymynaTope.
BapaxeHo HAB6-99 % O, @ n @ ceetATCA

BapaxeHo Ha33-65% @ v @ ceeTatcA

BapaxeHo Ha 10 - 32 % @ cseTuTCA

BapaxeHoHa 0-10%  © muraet

3anyck kocunku [Puc. 04/05]:

c OlNACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBMbi!

CyLiecTByeT ONacHOCTb TPaBMUPOBAHUA, €CNIU KOCUIKa
He OCTaHaB/IMBAETCA NPU OTNYCKaHUM NMyCKOBOIro pbiyara.
- He o6xoauTe npeaoxpaHUTesnibHble YCTPONCTBA MU
nepeknioyarenu. Hanpumep, He 8akpennanTe NycCKoBOMU
pbluar Ha pyKofATke.

3anyck:
W3penuve ocHaweHo ABYXPYYHbIM NPeAoXpPaHUTENbHbIM YCTPOW-
CTBOM (NMYCKOBOM pblyar u 3awmTHaa 6nokupoBka), kotopoe
npeaoTBpallaeT cnyyaiHoe BKOUEeHWe U3aenus.
VimeeTcA ABa nyckoBbix pbivara (). [nA sanycka HeobXxo4MmMo
BOCMO/b30BATLCA OLHUM U3 HUX.
1. OTKpoNnTe KPbIWKY (®.
2. BcTaBbTe akkymynaTop ® B OTBETHYIO YacTb akkymynaTopa @
[0 Wenyka pukcaropa.
3. BcrasbTe kntoy 3awmThl (® B KOCUIIKY, Y MOBEPHUTE ero
B nonoxexwue 1.

4. HakmuTe 3aLmTHY0 610KNPOBKY (8 0aHOM PyKoW, a Apyrov pyKon
NMOTAHWUTE NMYCKOBOW pblyar .
Kocunka 3arnyckaertcA.

5. OTnycTnTe 3almTHYO 610KMPOBKY ().

OcTaHoBKa:

1. OTnycTuTe nyckosow peivar ().
Kocwika octaHaB/mBaeTcA.

2. [ToBepHUTE KIIKOY 3aLUmThI B nosioxkeHune 0, 1 BbIHbTE ero.

HacTtpovika BbicoTbl cTpmycku [Puc. O6]:

BbicoTa CTPMKKIM MOXET HacTpamBatbCA B 12 MONOXKEHNAX
B ananasoHe 20 — 60 MM.

1. AnA yMeHblUEeHNA BbICOTbI CTPWKKM HXXMWUTE 1 MOBOpaYnBanTe
PErynMpOBOYHbIA ANCK @) MO YaCOBOW CTPESIKe.

2. [inA yBenuyeHna BbICOTbI CTPWDKKIM HXXMWUTE 1 MOBOpaymnBanTe
PErynMpoOBOYHbIA ANCK @) NPOTUB YaCOBOW CTPENKMU.

Ucnonb3oBaHne kocunku c TpaBocbopHukom [Puc. O7]:

c OMNACHO! OnacHocTb nosiy4eHusa TpaBMbli!
OnacHOCTb NOPE30B NPU HEOXKUAAHHOM BpaLLEHUU
HOXXa UK 3anycke KOCUJIKMU.
- [oXauTecb OCTAHOBKM HOXXA, BbIHbTE KIIOY 3aLUUTbI
U HageHbTe NnepyaTku, Npexae YeM Bbl OTKpOoeTe SaLUTHYIO
KPbILWKY.
- He cyiiTe pyku B BbibpacbiBalolee oTBepcTue.

1. TogHUMUTE BALLNTHYHO KPbILLKY @.

2. 3a pykoAaTKy (D BCTaBbTE TPABOCOOPHWMK B KOCUIIKY.
Ybenamrecn, 4T0 TPaBOCOOPHUK HAAEXKHO 3aKPEN/IEH.

3. BanyctuTe Kocusky.

Mpu cTpuKke TpaBU OTKPbIBaeTCA MHANKATOP YPOBHA 3arnon-
HeHuA @. Ecnu oH 3aKpbiBaeTcA BO BPeMA CTPUXKMU TPaBebl, TO
TPaBoC6OPHUK MOSOH.

4, OcTaHOBUTE KOCUSIKY.

5. MoaHVMUTE SALUMTHYIO KPbILLKY @.

6. CHUMKTE TPaBOCOOPHMK 3a PYKOATKY (D).
7. ONopOXHNTE TPABOCOHOPHMK.

CoBeTbl 10 UCMOJIb30BaHNIO KOCUITKK:

Ecnu ocTatkm TpaBbl HAXOAATCA B BbIOpackiBalowem 0TBepCTUm, npo-
TAHUTE KOCUIIKY NMPUMepHo Ha 1 M Hasan, YTobbl OCTaTKM TPaBbl MOM /N
BbINACTb BHU3.

[nAa npyaaHna ra3oHy yXOXeHHOro Buaa PeKOMeHOyeTcA perynApHO
BbINOSMHATL CTPWXKKY radoHa, No BO3MOXXHOCTU exeHenensHo. Tpasa
CTaHOBUTCA TyLLe NPW PEryIAPHON CTPUXKE.

[Nocne onnTenbHOM nayabl (CTPWKKA MOCe OTNycKa) cHadYana cneayet
NMOACTPWYb TPAaBY B OAHOM HanpaBieHU Ha MakCUMasbHYO BbICOTY,
a 3aTeM B MornepeYHoM HanpaBieHun Ha TpebyemMyto BhICOTY.

1o Mepe BOSMOXHOCTM NPOU3BOANTE CTPYIKKY TPaBbI TOJIbKO B CYXOM
COCTOAHNN. |_|pl/| BNaXKHOM TpaBe NnoslydaeTcA HepoBHaA CTPKKaA.

lMpon3eo[aNTEeNnbHOCTb PE3KU U 3apAL[ aKKyMynAaTopa:

[Mnowaab rasoHa, obpabaTeiBaeMOro 3a OAWH 3apAa akKyMyaATopa,
3aBMCUT OT TakMNX PasHbIX (haKTOPOB, Kak BAaXHOCTb, MIOTHOCTb Tpa-
BAHOIO MOKPOBA M BbiCOTa cpesa TpaBbl. [n1a onTuManbHOro cnosb-
30BaHMA NOWAAN He BKIOYANTE U He BbIKHOYaTe KOCUIIKY CINLLKOM
4acTo, Tak Kak 9To CHWxaeT BpemA paboTbl akkymynATopa. [1ponsso-
ONTENbHOCTb PEe3KK BO BpeMsa paboThl akkymynAaTopa MOXeT ObiTb
ONTUMabHO MCMOb30BaHa 3a CYET YBEMYEHUA BLICOTHI Cpe3a TpaBbl
1 6onee 4acToro ckaluvBaHuA.

4. TEXHUWYECKOE OBCIY)XXUBAHUE

c OMNACHO! OnacHocTb nosiy4eHusa TpaBMbl!
OnacHOCTb NMOPE30B NMPU HEOXXUAAHHOM 3anyCcKe KOCUJITKU.

- [oxAauTecb OCTAaHOBKU HOXXA, BbIHbTE KJIOY 3aWuUThbl U
HageHbTe nep4yaTku, npexane 4em Bbl HAUHeTe TeXHU4eckoe
OGCHy)KVIBaHVIe KOCWUJIKMU.

Ynctka Kkocunku:

e OMNACHO! OnacHocTb nosiyyeHus TpaBMbli!

OnacHoCTb TPaBMUPOBAHUA U PUCK NOBPEXAEHUA
KOCUJIKU.
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- He paspeluaeTcs oumlaTb KOCUIKY B BOLE UNU Nox CTpyen
BoAbl (B 0CO6EHHOCTU C MOMOLUbIO MOEK BbICOKOrO AaBfieHUA).

- He nponsBoAUTE YUNCTKY C MOMOLLbIO XMMUKATOB, B TOM
yucne 6eH3anHa unu pacteoputenei. Hekotopsbie BewecTea
MOryT paspyLluTb BaXKHble NIacTMAcCOBble AeTaNu.

BeHTUNALMOHHDbIE Wenu AOMKHbI 6bITb MOCTOAHHO YACTLIMM.

Yuctka HMKHen cTopoHbl Kocunku [Puc. M1]:
HWKHIOK CTOPOHY MPOLLLE BCErO YNCTUTb Cpagdy Mocse CTPUXKKU.
1. OCTOPOXHO yNOXUTE KOCUIIKY Ha BOK.

2. OUNCTUTE HIMKHIOIO CTOPOHY, HOX 1 BbibpackiBaloLiee oTBepcTve @
C MOMOLLBIO LLETKM (HE MOb3YMTECH OCTPBIMY NPpeaMeTamu).

UucTtka BepxHen CTOPOHbI KOCUJIKM U TpaBoc6opHuUKa:
1. OuniianTe BEPXHIOIO CTOPOHY BIAXXHOW TPAMKO.

2. OunanTe BO3ayLIHbIE MPOPE3M U TPaBOCOOPHNK MAFKOW LLETKOMN
(He MoNB3YNTECH OCTPLIMUN MPeaMETamu).

Yucrtka akKyMynaTopa u 3apAagHoro ycTpoucTBa akKyMynaTopa:

Mepen NoAKIOUYEHEM 3aPALHOI0 YCTPOMCTBA akkymynAaTopa
ybenmnTech, YTO MOBEPXHOCTN U KOHTaKThLI akKyMyiATopa
1 3apAAHOro YCTPOMCTBA akKyMySIATOpa YUCTbIE U CyXKe.

He nonb3yntecb NpOTOYHOW BOAOW.

- OunianTe KOHTaKTbl U N1acTMACCOBbIE AeTasI MAKOW CyXOM
caneTkomn.

5. XPAHEHUE

BbiBog n3 akcnnyartaymu [Puc. S1]:

Vznenve HeobxoanMo XPaHUTL B HeAOCTYrNHOM /1A AeTell MecTe.

. MoBepHUTE KoY 3aLLUNUTHI B NosoxeHne 0, 1 BbiHbTE ero.

. CHUMUTE aKkkyMynATopP.

. BapaanTe akkymynaTop.

. OuncTUTE KOCWIIKY, aKKYMYSIATOP U 3apAaHOE YCTPOMCTBO
(c™m. 4. TEXHVYECKOE OBCJTY>XVIBAHWE).

5. [1nA KOMNakTHOro xpaHeHna ocnabnanTe oTBUHTUTE HapallkoBbie
ravku (8, noka He yaacTCA NErko CAOXUTb WTaHry.
Ybeautech, YTo Kabesib He 3axKaT My BePXHEU 1 HIKHEMN
LTaHramu.

6. XpaHuTe KOCUIIKY, aKKyMyJIATOP 1 3apAOHOE YCTPOWCTBO B CyXOM,

3aKPbLITOM 1 3aLUMLLEHHOM OT OTPULATESbHBIX TEMNepaTyp
noMeLeHnNn.

AW NN =

Ytunuzaymsa:
(cornacHo Anpextnsel 2012/19/EC)

He pnonyckaetca BblibpacbiBathb 13aeme ¢ 06blYHbIM ObITOBBIM
MyCOpOM. Ero Heo6xoamMmMo yTunna3npoBaTb B COOTBETCTBUM

C OEeNCTBYIOLLMW MECTHBIMY NPEANMCaHMAMY MO 3aluTe
OKpYy>KaroLlen cpeapl.

BAXXHO!

- YTUAnsnpynTe nsaenve Yepes MEeCTHbIN MyHKT MPUEeMKM
BTOPCHIPbA.

YTununzayma akkymynaropa:

GARDENA akkymMynAaTop npeacTtaBnaeT COO0M TUTUN-UOHHYIO
6artapeto, KOTopad Mo MCTEYEHNIO CPpoKa CRyxObl AOMKHA

YTUANBMPOBATLCA OTAE/bHO OT 06bIMHOrO BLITOBOrO MyCOpal. Li-ion

BAXHO!

= YTUAnsnpynTe akkyMyAaTOpbl Yepead MECTHbIN MYHKT MPUEMKN
BTOPCbIPbA.

1. MNMonHocTblO paspaanTe NUTUN-NoHHbIe baTapen (obpaTuTech
B GARDENA cepBUCHbIN LIEHTP).

2. BawpwanTte KOHTaKTbl IMTUN-NOHHbIX BaTapert 0T KOPOTKOro
3aMblKaHNA.

3. Hagnexauwmm o6pasom yTuananpymnte IMTUn-moHHble 6atapen.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEU

C OlNACHO! OnacHocTb nony4yeHuUa TpaBmbi!
OnacHOCTb NOPEe30B NPU HEOXXUAAHHOM 3anycke KOCUNKMW.
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- [JoxAauTeCcb OCTAaHOBKMU HOXXA, BbiHbTE KJIOY 3aluThbl U
HajeHbTe nep4yaTku, npexae 4emM Bbl YCTPaHUTE HenonagkKy
KOCUJIKHU.

3ameHa HoXa:

OINACHO! OnacHocTb nosny4yeHua TpaBMbi!
OnacHocTb Nopesa BpaljaloWwyMCcA HOXXOM, KOTOPbIA
noBpeXAeH, NorHyT, pasbanaHcupoBaH unu umeet cbutbie
pexyume KpoOMKM.
- He ucnonb3ynte KOCUNKY C NOBPEXAEHHbIM, MOrHYTbIM
unu pasbanaHcMpoBaHHbIM HOXXOM, U HOXXOM CO cHUTbIMM
PEXYLMMU KPOMKaMMU.

- He nepeTtauuBanTe HOX.

BanacHble Yact nponasoactea GARDENA MOXHO nprobpectu

y Toproeoro npeactasntena GARDENA v B CEPBUCHOM LEHTPE
GARDENA.

Ucnonb3yiTe TONbKO opuruHanbHble HoXxu GARDENA:

¢ GARDENA 3anacHo# HoXx apT. 4100.

- [NponasoaunTe 3ameHy Hoxel B cepBncHOM LieHTpe GARDENA nnn
y aBTOPN30BaHHOro Toproeoro npeacrasmtend GARDENA.

Mpobnema Bo3amoxxHaa npuunHa YctpaHenne

—> MoNHOCTbIO BCTaBbTE
aKKYMyNATop B KpenieHne
aKKyMynAaTopa fio Wwenuka
(ukcaropa.

Kocunka He sanyckaetca AKKYMYNATOp BCTABEH
B KpEeneHne akkymynatopa

HE NOJTHOCTLHO.

Kntou 3awmTsl He NOBEPHYT
B nonoxeHve 1.

—> MoBepHUTE KIIOY 3aLUMTbI
B nonoxenue 1.

Hox 3a6710Kk1poBaH. —> YCTpaHuTe NOMexy.

Mortop 3a6nokupoBaH Hox 3abnokuposaH. —> YCTpaHuTe nomexy.

W NPOU3BOANT LYM
CnuwKoM Hu3Kaa BbicoTa

CTPMXKIA.

> YBenuubTe BbICOTY CTPUKKM.

TPOMKMii lym, KOCWIKa
rpoxouert

OcnabneHbl BUHTBI B MOTOpE,
B KpENNeHuax unu B kopnyce
KOCUIKN.

-> MoaTAHITE BUHbI Y @BTOPU30-
BaHHOr0 TOProBOT0 NpeacTa-
BUTENA UIN B CEPBUCHOM
LeHTpe GARDENA.

Kocunka paboraet HepoBHO
1N cunbHO BUGPUpYeT

Hox nospexaeH/uaHoweH unn - —> MOATAHUTE WK 3aMeHITe

KperieHune Hoxa 0cnabneHo. HOX Yy aBTOPN30BaHHOI0
TOProBOro NpeAcTaBuTeNs
NN B CEPBUCHOM LIEHTPE
GARDENA.

Hox cunbHo 3arpA3HeH. => OuncTuTe Kocumky
(cm. 4. TEXHNYECKOE
OBCNYXXNBAHWE).
Ecnn nocne atoro npobnema
He bynet ycTpaHeHa,
06paTuTech B CEPBUCHBIN
LeHTp GARDENA.

- 3ameHnTe Hox B GARDENA
CEPBUCHOM LIEHTPE.

TpaBa CTPMKETCA HEPOBHO  Hox 3atynunca unm

MOBPEXIEH.

Cnunwkom H13KaA BbicoTa
CTPUXKN.

= YBENNUbTE BLICOTY CTPIKKM.

Csetoanon
HencnpaBHocTH ()
Ha akkymynartope

AKKYMYNATOP NEperpyXeH. -> OTnyCTIATE NYCKOBbIE PblYari.
Mpou3seauTe NOBTOPHbIN

3anycK.

muraet [Puc. T1]

HenocTatouHoe HanpseHne.  —> 3apaanTe akKyMynaTop.

Temneparypa akkymynaTopa
HaxoANTCA 3a [I0MYCTUMBIMUA

-> Monb3yiTeCh aKKyMyNATOPOM
Mpu TeMMneparypax oKpyxa-

npegenamu. touiero Bo3ayxa ot 0 °C 1o
40 °C.
CeeToauon HeucnpaBHocTh @ C60il akkymynatopa/ - 06parutech B GARDENA

Ha akKymynaTope cBeTuTcA  [le(hexT akkymynaTopa. CEPBWCHBII LIEHTP.

KOHTpO/bHbIi MHAMKaTOp
3apaaku © Ha 3apagHom
YCTpoicTBe He 3aropaetcs
[Puc. T2]

3apAfHoe YCTPOICTBO MK
Kabenb 3apALKN NOAKIIOYEHbI
HEnpasubHo.

—> [paBunbHO NOAKMOUNTE
3apAAHOE YCTPONCTBO
1 kabenb 3apAnKu.

KOHTPONbHBI MHAWKaTOP Temneparypa akkymynaTopa
3apaakm © Ha 3apagHom HaxoANTCA 3a A0MYCTUMBIMU npy TeMneparypax oKpyxa-
YCTPOIACTBE MUraeT KPacHbIM npeaenamu. towero Bo3ayxa ot 0 °C no
CBETOM 40 °C.

- Monb3yiTeECh aKKyMyNATOPOM

B cBoii GARDENA cepBuCHBIii LEHTp. PEMOHT pa3pelsaeTca npousBoanTL
TonbKo B GARDENA cepBMCHBIX LIEHTPaX, a TAKXKe Y ANepoB, aBTOPN30BAHHbIX
B GARDENA.

2 YKABAHUE: B cnyyae Apyrux HemcnpasHocTel, noxanyiicta, obpawaiitech



7. TEXHUWMECKUE OAHHbIE

AKKyMynAaTopHasa Ea.mam.

ra3oHOKOCWIKa

3HaueHue (apr. 5039)

Yucno 060poToB HOXA 06/MUH 3300

LinpuHa pesku cM 32
PerynnpoBka BbICOTbI _
CTPWXKM (12 no3unumii) M 20-60
EmkocTb TpaBocbopHuKa n 30
Bec (6e3 akkymynaropa) Kr 8,6
YpoBeHb 3sy|§?soro 76,9
nasnexHua LFA 3
MorpewHocTtb kpA 06 (A)

YpoBeHb 3BYKOBOWN

mowHocTu L, 2:

N3MepeHHbIi/ 86/
rapaHTMPOBaHHbII b (A) 87
Norpewxocts K, 1,1
Bubpauma va pykoatke a, " ) <25
MorpewHocts k, ™ MfceK 1,5

Metoa usmepenua cornacHo: " EN 60335-2-77 2 RL 2000/14/EC

YKA3AHUE: MpueeaexHoe 3HaueHne Bubpoamuccum 6b1o amMepeHo B COOTBET-
A CTBUW CO CTAHAAPTHLIM METOAOM MCTIbITAHMIA U MOXET UCMOJb30BATLCA NMPK

CpaBHEHNM 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOB APYT C APYroM. ITO 3HAUEHNE MOXKET TaKXKe
MCNoNb30BaTLCA ANA NPEABAPUTENLHON OLIEHKW NOABEPXKEHHOCTN BO3AEHCTBMIO. 3Haue-
Hue BUGpo3aMuUCCn MOXET N3MEHATLCA BO BPEMA PeasibHOro NCnoJb30BaHNA 37IeKTPOMH-
CTpyMeHTa.

CuctemHblil akkymynatop  Ep.uam.

BLi-18

3HaueHue (apr. 9839)

Mnowaab razoxa, obpa-
6aTbiBaeMoro 3a 0AuH
3apAA akKKymynaTopa

* ¢ 60 mm Ha 40 mm

* ¢ 80 mm Ha 40 MM

M? 230
(npumepHo) 160

HanpsaxeHue akkymynaropa V (nep.) 18

EMKOCTb akkymynaTopa Ay 2,6

Bpema 3apagku

akkymynatopa 80%/100% u 35/5

(npumepHo)

3apagHoe yCTPOICTBO En.nam. 3HaueHue (apt. 9825-00.630.00)
akkymynaropa 18 B

Hanpaxetue B (nep.) 230

Yactota cetn My 50

HomuHanbHaa MOIHOCTL Br 16

BbIXx0AHOE HanpAXXeHne B (noct.) 18

Makc. BbIX0AHOI TOK MA 600

8. MIPUHAJIEXXHOCTU

GARDENA cMeHHbIi AKKYMYNATOP ANA LONOAHUTENbHOI paboTbl nan apr. 9839
akkymynarop BLi-18 Ha 3ameHy.

GARDENA 3apaaHoe ycTpoii- [1nA 3apAaku akkymynatopa GARDENA BLi-18. aprt. 8833
CTBO akKKymynatopa 18 B

GARDENA 3anacHoil HoX [InA 3ameHbl 3aTyNUBLIMXCA HOXEN. apr. 4100

9. CEPBUC / TAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTeck No aapecy, npueeaeHHOMy Ha obpaTHOM
CTOPOHE.

lapaHTua:

B cnyyae rapaHTUINHOM peknaMaLymmn ¢ Bac He B3MMaeTCA nnara 3a
npeaoCcTaBeHHbIE YCIY.

Komnanna GARDENA Manufacturing GmbH npegocTtaBnAeT asyxneT-
HIOK rapaHTUIO Ha AaHHOe n3adenve (OencTByeT ¢ Aatel NpruobpeTerna
nanenvn). JaHHasA rapaHTyA pacnpoCcTpaHAETCA Ha BCe 3HaUMTE bHbIE
HeVCcnpaBHOCTN U34eNVA, KOTOpble ABNAKOTCA OYEBUAHBIM AePEKTOM
nponaBoACTBa U MaTepuana. FapaHTvA noapasymeBaeT NpeaocTas-

JIEHWE MOMHOCTBIO (DYHKLIMOHUPYIOLLErO U3ASNA Ha 3aMeHy Ui
PEMOHT HencrnpaBHOro UaaenNA, OTNPAaBAEHHOro Ham 6ecrnnaTHo;

Mbl OCTaB/IAeM 3a CoB0M MPaBo BbIGUPATL OAVH U3 [BYX BAPWAHTOB MO
cBOeMy ycMoTpeHuo. [aHHanA ycnyra npeaocTaBnaeTca npy cobnoae-
HUM CReaytoLLImnX YCIOBUA:

* [/I3oenue 1cnob30Banoch Mo Ha3HaYeHMIo B COOTBETCTBUM
C pekoMeHOaunAMn B PyKOBOACTBE MO 3KCrulyataunn.

° OTCyTCTBl/Ie MOMbITOK CO CTOPOHbI MOKynatesia Uin TpeTbero
anua BbIMOMHUTL PEMOHT U3OeNTNA.

[aHHas rapaHTViA OT NPOU3BOOUTENA HE 3aTparnBaeT rapaHTUNHBIX
06A3aTeNbCTB Annepa/ nocTasBLumKa.

[pn BOSHMKHOBEHUN NPOBAEM C AaHHBIM N3AeNnem obpaTuTech

B Hall OTAEN CEPBUCHOrO 06CAYXMBaHWA AN OTNPaBbTE HEVCMPABHOE
n3aenve BMeCTe C KPaTkyM ONMMCaHnem HEUCNPaBHOCTN B KOMMAHUIO
GARDENA Manufacturing GmbH, nokpbIB BCe pacxoabl Ha NEPECHIKY
1 B 06A3aTe/IbHOM NopAaKe cobnoaan COOTBETCTBYIOLLME PEKOMEHAA-
LM MO yNaKoBKE W OTMpaBke MoyTon. [fapaHTuiHaA peknamauva
[0/KHA COMPOBOXAATECA KOMMEN AOKYMEHTA, NOATBEPKAAIOLLErO
(haKT MOKYMKK.

U3sHawmneaemble getanu:
Hox 1 Koneca ABNAIOTCA M3HALUMBAEMbIMY YaCTAMU U HA HUX HE pac-
NPOCTpaHAEeTCA rapaHTmA.

UncTtpykynn nponssogutens ana Poccuiickon degepaynn

Usrorosutennb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBfeHVA ykadaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIM UMMOPTEP Ha TEPPUTOPUIO
Poccwutio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,
yn. JleHnHrpaackaa, BnageHne 39,
CTpoeHue 6,

nometlleHne Ne OB02_04

CepuiHbIn Homep: A745

A I 45

1-n cepun (MHOEKC
npon3BoaCTBa)

lon BblMyCKa KaneHgapHaa HegenAq

BbiMycka

* MocneaHaa umdpa roga Beinycka 2017 (4eTBEPTHIN 3HAK).
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die
nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und
besondere Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
dert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszag, ezzel tanisitja, hogy az aldbbiakban lefrt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tandsitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkil 4talakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciapres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES

Nize uvedena spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, 7e pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

a specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyvé platnosti, pokud dojde k Upravé jednotek bez naseho schva-
leni.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spoloc¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedcuie, Ze nizsie uvedené
jednotky boli v stilade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jacimi sa produktu v ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedéenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nér de ldmnar var fabrik, overensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sékerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zuppopeuong EK

H unovsvp(xuusvn aTmpswa GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, mommwsw 0TI, KOl TNV
£€0D0 O T0 £pYOOTOOIO0, O HOVOBEG TIOU AVOMEPOVTON KATWTEP® OUHOPPRVOVTI HE TIG EVAPHOVIOPEVEG oﬁnwsq EE, Ta

Tipdruna aopoeiag TG EE Kol Tor GUYKEKpIEvr TpOTUTTG TIpOOVTOG. AUTO TO TOTOMOINTIK KoBiaTarma GKupo €6V 0 Hov-
deg £xouv TpomoToInBei Xwpic TV EyKpIan HOG.

DA EU-overensstemmelseserkleering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anforte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne a@ndres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s 1o izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usk\ajemml smernicami EU, standardi EU za varnost in standard|
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmuka\stenmen EU-sdanndsten, EU:n turvastandardien ja tlotekohtaisten standardien mukaisia.
Tamé vakuutus mitétoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksymaamme

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, §-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitdtile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C Hacroawoto fonynoanucaqara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, seuua, ynoctoepasa,

e Npy Hanyckaxe Ha habpukara MoaynuTe, NOCOYEHN M0-A0MY, Ca B CLOTBETCTBYUE C XapMOHU3MpaHITe AvpekTvei Ha EC,
cTaHpapTute Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneumpuyHuTe 3a NPoayKTa CTaHaapT. To3n cepTudkar cTasa HeBanaeH, ako
MozynuTe ca npomeHeHm 6es HaweTo oaobpeHue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kéesolevaga, et tehasest
véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
oéwiadcza, Ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wigzujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be misy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galijimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez misu apstiprinajuma.

Akku-Rasenmaher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukayttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Magquina de cortar relva a bateria
Akumulatorowe kosiarki do trawy
Akkumulatoros fiinyird

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
Opis produktu:

Atermék leirdsa:

Popis vyrobku: Akumulatorova sekacka na travnik
Popis produktu: Akumulatorova kosacka

MepIypar) Tou MPoIoVTOG: XA0OKOMTIKO PnaTapiog

Opis izdelka: Akumulatorska kosilnica

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijska kosilica za travu
Masina de tuns iarba
AxymynatopHa kocauka
Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjove

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100 Batterie/ Battery: Ladegerat/ Charger:

EN 60335-1 EN 60335-1

EN 60335-2-77 EN 62133 EN 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/garantiert Hladina hluku: namérena/ zarucena

Noise level: measured/guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUpBou: LETPNUEVO/ EYYUNHEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stgjniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Aénitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: VI3MEPEH0/ rapaHTMpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Miiratase: moodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Troksna limenis : meritais/ garantetais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany

Zajszint: mért/ garantalt Art. 5039 86 dB(A) / 87 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha noctagaxe Ha CE-mapkupoBska:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markéjuma uzlik$anas gads:

2017

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednévacie Cislo:

Producttype: TUmog mpoiovTog: Artikelnummer: Kwdikog eidoug:

Produkttyp: VIrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:

Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:

Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoAyKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMeEp:

Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: NUmero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

PowerMax Li-18/32 5039

EU-Richtlinien: 2006/42/EC Hinterlegte Konformitétsbewertungs-

EC-Directives: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : 2014/30/EC GARDENA Tctrische  Nach 2000/14/EG A, 14

G 200MGEC | e,

EF-direktiver: 2011/65/EC '

EY-direktiivit:

Direttive UE:

Directiva CE: Ladegerét/Charger:

Blrenvas CE: . 2014/35/EC Deposited Documentation: - Conformity Assessment
yrektywy WE: GARDENA Technical Procedure:

EK-iranyelvek: 2014/30/EG i ing 1

Predpisy ES; Documentation, according to 2000/14/EC

Smernice EU: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Art.14 Annex VI

03nyieg EK:

Direktive EU:

Eﬁggﬁ,‘g'&i Batterie/Battery:

TvpekTuem Ha EO: 2014/35/EC Documentation déposée:  Procédure d’évaluation

EU direktiivid: 201 4/30/EG Documentation de la conformité :

EB direktyvos: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14

EK direktivas: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 30.10.2017
Uim, 30.10.2017

Fait & Ulm, le 30.10.2017
Ulm, 30-10-2017
Ulm, 2017.10.30.
Ulm, 30.10.2017
Ulmissa, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dnia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, diia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévog

Ulm, 30.10.2017 Poobla$cenec

Ulm, dana 30.10.2017 OvlaStena osoba
Ulm, 30.10.2017 Conducerea tehnica
Ynm, 30.10.2017 YnbnHomoueH

Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulme, 30.10.2017

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keindord (Buc .

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400

customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

S&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua A
6yn. 8 flekempu, Ne13
Odonc 5

1700 CTyneHTCKuM rpag
CodmA

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

126

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
MR TXMTEE207588
EI17BRE3RE, MBgw: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 7327701 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.NANAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

AbBnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramoén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckana 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

»XnMKn BuaHec MNapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, M. Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5039-20.960.03/0518

© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
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